
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #54M, #54M BASE SET*

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: WEAVER #54M, #54M BASE SET*
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000127
Mfr. No.: 48470
Color: Black
Make: Browning,Colt,Winchester
Material: Aluminum
Model: BAR,BAR II,Coltsman,Mark II,Super X Rifle
Number of Bases: 2-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 076683484703

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #54M, #54M BASE SET

Einführung
Danke, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deiner
Gewehrbasen zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden, um Unfälle oder Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Basen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck mit kompatiblen Feuerwaffen.
Bei Fehlfunktionen oder unerwartetem Verhalten sofort die Verwendung einstellen und einen Fachmann
konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Basen installierst oder anpasst.
Stelle sicher, dass die Basen sicher befestigt sind, um Bewegungen während der Verwendung zu verhindern.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Gewichtslimits für Zubehör, das an den Basen montiert
ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen umgehst, die mit den Basen ausgestattet sind.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Modifikation von Feuerwaffen ein.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und eventuell
weiterer benötigter Ausrüstung.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte die Basis über den Befestigungspunkten an der Feuerwaffe aus.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher an der Feuerwaffe zu befestigen. Achte
darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, aber nicht überdreht werden, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Wenn du ein Basenpaar verwendest, wiederhole die obigen Schritte für die Hinterbasis.
Überprüfe, dass beide Basen sicher befestigt sind, bevor du fortfährst.

Verwendung

Überprüfe nach der Installation, dass die Basen stabil und sicher sind, bevor du Optiken oder Zubehör
montierst.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben während der Verwendung, insbesondere nach
intensiver Nutzung oder Transport.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du die Basen
abnimmst oder anpasst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Basen irreparabel beschädigt sind, entsorge sie so, dass keine potenziellen Gefahren entstehen.
Wirf die Basen nicht im regulären Haushaltsmüll weg, wenn sie gefährliche Materialien enthalten; konsultiere
die lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der TOP MOUNT BASES, wende dich bitte an die relevanten
Kontaktstellen, die vom Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu
ordnungsgemäßer Unterstützung für sicherheitsrelevante Fragen zu haben.

Bitte bewahre diese Anleitung für zukünftige Referenz auf und teile sie mit jedem, der die TOP MOUNT BASES
verwenden könnte. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your rifle bases. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents or injuries.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bases for any signs of wear or damage before use.
Use the product only for its intended purpose with compatible firearms.
In case of any malfunction or unexpected behavior, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that the firearm is unloaded before installing or adjusting the bases.
Ensure that the bases are securely fastened to prevent any movement during use.
Do not exceed the manufacturer's weight limits for accessories mounted on the bases.
Be aware of your surroundings when handling firearms equipped with the bases.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the base over the mounting points on the firearm.
Use the screws provided to securely attach the base to the firearm. Ensure that the screws are
tightened but do not overtighten to prevent damage.
If using a base pair set, repeat the above steps for the rear base.
Doublecheck that both bases are securely attached before proceeding.

Usage

Once installed, verify that the bases are stable and secure before mounting any optics or accessories.
Regularly check the tightness of the screws during use, especially after heavy use or transportation.
When removing or adjusting the bases, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the bases are damaged beyond repair, dispose of them in a manner that prevents any potential hazards.
Do not throw the bases in regular household waste if they contain hazardous materials; consult local waste
disposal guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the TOP MOUNT BASES, please refer to the relevant contact points
provided by the retailer or manufacturer. It is important to have access to proper support for safetyrelated questions.

Please ensure that you keep this guide for future reference and share it with anyone who may use the TOP MOUNT
BASES. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET

Introducción
Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y la instalación segura de tus bases de rifle. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para prevenir accidentes o lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las bases en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlas.
Usa el producto solo para su propósito previsto con armas de fuego compatibles.
En caso de mal funcionamiento o comportamiento inesperado, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases.
Asegúrate de que las bases estén firmemente sujetas para evitar cualquier movimiento durante el uso.
No excedas los límites de peso del fabricante para los accesorios montados en las bases.
Sé consciente de tu entorno al manejar armas de fuego equipadas con las bases.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

1. Instalación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otro equipo requerido.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Alinea la base sobre los puntos de montaje en el arma de fuego.
Usa los tornillos proporcionados para sujetar la base de forma segura al arma. Asegúrate de que los tornillos
estén apretados, pero no los aprietes en exceso para evitar daños.
Si usas un conjunto de bases, repite los pasos anteriores para la base trasera.
Verifica que ambas bases estén firmemente sujetas antes de continuar.

2. Uso

Una vez instaladas, verifica que las bases estén estables y seguras antes de montar cualquier óptica o
accesorio.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos durante el uso, especialmente después de un uso intenso o
transporte.
Al quitar o ajustar las bases, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una
dirección segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si las bases están dañadas más allá de la reparación, deséchalas de una manera que prevenga cualquier
peligro potencial.
No tires las bases en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos; consulta las pautas
locales de eliminación de desechos para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte adicional relacionado con las TOP MOUNT BASES, consulta los puntos de
contacto relevantes proporcionados por el minorista o fabricante. Es importante tener acceso a soporte adecuado
para preguntas relacionadas con la seguridad.

Por favor, asegúrate de guardar esta guía para futuras referencias y compártela con cualquier persona que pueda
usar las TOP MOUNT BASES. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et l'installation sûres de vos bases de carabine. Veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous de suivre toutes les instructions de sécurité pour éviter les accidents ou les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les bases pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilisez le produit uniquement pour son but prévu avec des armes à feu compatibles.
En cas de dysfonctionnement ou de comportement inattendu, cessez immédiatement l'utilisation et consultez
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases.
Assurezvous que les bases sont solidement fixées pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Ne dépassez pas les limites de poids du fabricant pour les accessoires montés sur les bases.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous manipulez des armes à feu équipées des bases.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre équipement requis.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Alignez la base sur les points de montage de l'arme à feu.
Utilisez les vis fournies pour fixer solidement la base à l'arme à feu. Assurezvous que les vis sont
serrées mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager.
Si vous utilisez un ensemble de paires de bases, répétez les étapes cidessus pour la base arrière.
Vérifiez que les deux bases sont solidement fixées avant de continuer.

Utilisation

Une fois installées, vérifiez que les bases sont stables et sécurisées avant de monter des optiques ou
des accessoires.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis pendant l'utilisation, surtout après une utilisation intensive ou
un transport.
Lors de la suppression ou de l'ajustement des bases, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et
pointée dans une direction sûre.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si les bases sont endommagées audelà de la réparation, éliminezles d'une manière qui empêche tout danger
potentiel.
Ne jetez pas les bases dans les déchets ménagers réguliers si elles contiennent des matériaux dangereux ;
consultez les directives locales d'élimination des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les EMBASES TOP MOUNT, veuillez vous référer aux
points de contact pertinents fournis par le détaillant ou le fabricant. Il est important d'avoir accès à un support
adéquat pour les questions liées à la sécurité.

Veuillez vous assurer de conserver ce guide pour référence future et de le partager avec toute personne susceptible
d'utiliser les EMBASES TOP MOUNT. Votre sécurité est notre priorité.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri delle basi per fucili. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti o infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le basi per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto con armi da fuoco compatibili.
In caso di malfunzionamento o comportamento imprevisto, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Verifica sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le basi.
Assicurati che le basi siano fissate saldamente per prevenire qualsiasi movimento durante l'uso.
Non superare i limiti di peso del produttore per gli accessori montati sulle basi.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando maneggi armi da fuoco equipaggiate con le basi.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altra attrezzatura richiesta.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Allinea la base sopra i punti di montaggio sull'arma da fuoco.
Usa le viti fornite per fissare saldamente la base all'arma da fuoco. Assicurati che le viti siano serrate
ma non eccessivamente serrate per prevenire danni.
Se utilizzi un set di basi, ripeti i passaggi sopra per la base posteriore.
Controlla nuovamente che entrambe le basi siano fissate saldamente prima di procedere.

Uso

Una volta installate, verifica che le basi siano stabili e sicure prima di montare ottiche o accessori.
Controlla regolarmente la tensione delle viti durante l'uso, specialmente dopo un uso intenso o il
trasporto.
Quando rimuovi o regoli le basi, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione
sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se le basi sono danneggiate oltre la riparazione, smaltiscile in modo da prevenire potenziali pericoli.
Non gettare le basi nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi; consulta le linee guida
locali per lo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardante le TOP MOUNT BASES, ti invitiamo a fare riferimento ai
punti di contatto pertinenti forniti dal rivenditore o dal produttore. È importante avere accesso a un supporto adeguato
per domande relative alla sicurezza.



Ti preghiamo di conservare questa guida per future consultazioni e di condividerla con chiunque possa utilizzare le
TOP MOUNT BASES. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#54M, #54M BASE SET

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistaaksesi kiväärijalustojen turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kaikkia turvaohjeita noudatetaan onnettomuuksien tai vammojen estämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa yhteensopivien ampumaaselajien kanssa.
Jos tuote toimii odottamattomasti tai siinä on vika, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että ampumaase on tyhjennetty ennen jalustojen asentamista tai säätämistä.
Varmista, että jalustat on kiinnitetty tukevasti liikkeen estämiseksi käytön aikana.
Älä ylitä valmistajan painorajoja jalustojen päälle asennettaville lisävarusteille.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käsitellessäsi ampumaaseita, joissa on jalustat.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden käytöstä ja muokkauksista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut vaadittavat välineet.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Aseta jalusta ampumaaseen kiinnityskohtien päälle.
Käytä mukana toimitettuja ruuveja kiinnittääksesi jalustan tukevasti ampumaaseeseen. Varmista, että
ruuvit ovat tiukalla, mutta älä kiristä liikaa vaurioiden estämiseksi.
Jos käytät jalustaparisettiä, toista yllä olevat vaiheet takajalustalle.
Tarkista, että molemmat jalustat ovat tukevasti kiinnitettyinä ennen jatkamista.

Käyttö

Kun jalustat on asennettu, varmista, että ne ovat vakaat ja turvalliset ennen kuin asennat optiikkaa tai
lisävarusteita.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus käytön aikana, erityisesti raskaan käytön tai kuljetuksen
jälkeen.
Kun poistat tai säädät jalustoja, varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen
suuntaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä pakkauksessa käytetyt materiaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos jalustat ovat vaurioituneet korjaamattomaksi, hävitä ne tavalla, joka estää mahdolliset vaarat.
Älä heitä jalustoja tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja; tarkista paikalliset
jätteiden hävittämisohjeet oikeiden hävitysmenetelmien osalta.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea liittyen TOP MOUNT BASES tuotteisiin, ota yhteyttä
jälleenmyyjään tai valmistajaan. On tärkeää, että sinulla on pääsy oikeaan tukeen turvallisuusasioissa.



Pidä tämä opas tallessa tulevaa käyttöä varten ja jaa se kenen tahansa kanssa, joka saattaa käyttää TOP MOUNT
BASES tuotteita. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.
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Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #54M, #54M BASE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #54M, #54M BASE SET. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašich základů pušky. Před
použitím produktu si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že budou dodržovány všechny bezpečnostní pokyny, aby se předešlo nehodám nebo zraněním.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte základny na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel s kompatibilními palnými zbraněmi.
V případě jakéhokoli selhání nebo neočekávaného chování okamžitě přestaňte produkt používat a poraďte se
s odborníkem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy ověřte, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou základů.
Zajistěte, aby byly základny pevně připevněny, aby se zabránilo jakémukoli pohybu během používání.
Nepřekračujte hmotnostní limity výrobce pro příslušenství montované na základech.
Buďte si vědomi svého okolí při manipulaci s palnými zbraněmi vybavenými těmito základnami.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se použití a úprav palných zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakéhokoli jiného potřebného vybavení.
Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Zarovnejte základnu nad montážními body na palné zbrani.
Pomocí dodaných šroubů bezpečně připevněte základnu k palné zbrani. Ujistěte se, že jsou šrouby
utažené, ale nepřetahujte je, aby nedošlo k poškození.
Pokud používáte sadu základních párů, opakujte výše uvedené kroky pro zadní základnu.
Dvakrát zkontrolujte, že jsou obě základny bezpečně připevněny před pokračováním.

Použití

Jakmile jsou nainstalovány, ověřte, že jsou základny stabilní a bezpečné před montáží jakýchkoli optik
nebo příslušenství.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů během používání, zejména po intenzivním používání nebo
přepravě.
Při odstraňování nebo úpravě základů se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a směřuje bezpečným
směrem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou základny poškozeny nad rámec opravy, likvidujte je způsobem, který zabraňuje jakýmkoli
potenciálním nebezpečím.
Nevyhazujte základny do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály; konzultujte
místní pokyny pro likvidaci odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo další podporu týkající se TOP MOUNT BASES, prosím, odkazujte na příslušné kontaktní
body poskytnuté prodejcem nebo výrobcem. Je důležité mít přístup k řádné podpoře pro otázky týkající se
bezpečnosti.

Prosím, ujistěte se, že tuto příručku uchováte pro budoucí reference a sdílíte ji s každým, kdo může používat TOP
MOUNT BASES. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


